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“ Sonard cada dissaste, si 16 vent & sa Taufa,

! S’ envian es numeros & domicili, tant &
. dins Ciutat com a ses Viles, pagant per
| adelantat a s’ Adminixtracio (carre des Call
{ n. 10). 1 pesseta 2 conte de 16 numeros.

SES PESCADES.

Ve

Aquesta, y no pus.

Ja qu’ hem parlat de ses de Don An-
fos y del seni¢ Pagell, seria fé paris ¥
quarts si no’'n tayassem un escapold de
ses de Mestre Mabre.

Aquest homo es un sabateré d’ aquells
passats per aygordent (com diria en Pau
de la Pau.) que tota sa setmana encerola
v atacona de sol a sol, sense conid ses
vetlades; perd en veni es dinmenge, ax0

si, ninga 1’ atura & dins Ciutat, ni a

tirs.

A les tres de sa dematinada, es saieno
avisat des vespre abans li pega quatre
tochs a sa porta. Totduna sénten un ca
nanell qui lladra, un infant qui plorina,
ol6 de sofre d’un misto de llefa qu’ han
ences, v sa tossina escardada d’es saba-

ter6 que fa lo que pbdt per arranca sa

fleuma y fé sz verinada.
Amh so llum de cruyes qu’es ble Ii
penja massa y fa faro, tresca per dins

sa cuyneta, paupa demunt ets escude-

liés, y remuga desyare, en no troba lo
que cerca.

Afica dins sa panera sa pasta d’ aren-
gada, sa farina y es pdt de sa pastela,
miija closca de coco, sa castaida, un
cantonet de formatge y uu tascé gros
de pa moreno. Despenja sa caba ¥ es
salabre, visura els ams, es plom, es pel
y es suret, hey passa s’ansa de sa pa-
nera, s’ ho posa en es coll quant surt en
es carré, roda sa clau y la tira devall sa
porta, ¥ ja’s partit, despues d haverse
atesada bé sa veta de ses espardeies.

Sa dona el crida de dins es 1lit, v el
fa torna arrera.

—;Quietano! oh Quietano! (Es saba-
ters ha nom Quietano. Es Méstre Mabre
es de mal nom).

—s;Que tens?

A can Sidoro t’esperarém horabaxa:
no”t forbes: no véngues de nii, jhen
senis?

—Bono.

—Mira, no vengues es pex, ni’l ba-
rates amb tabach, ja t’en tendré jo.

—Bodno.

—Escolta: ja duras pilotes, si vas a
s’ Arenal, y una sipia p’ en Tomeuetl per
fé un barco.

—Bono.

S’ en va; surt per sa pdria de Sant
Antoni, fa una estacié a ses Knramades
per mald es cuck, y pren amb la fresca

es cami des Molina.

A can Sidoro fa sa segona estucio,
beu un café, y compra un céntim de
mistos de pelleta.

Es sol sortint ja’l troba en es Car-
natje; amb quatre bots es a s’ Arenal, y
abans de iria sa pesquera, no’s descuy-
da d’ana 4 ompli sa castaiia a sa taver-
na de sa Torre rodona.

Arriba a sa vorera de ma: camina mi-
rant es fons, s’atura, torna camina y
torna aturarse, fins que irdba puesto que
li agrada, y s’ bl asseu.

Ell no's tot sol. Ensa y enlla, per
aguelles tenassés y dins aquella reca-
lada ahont acaba s’ arena y comensa es
roquissa, hey veuen altres canes que
d’en tant en tant pujan y devallan. Fa

una gran diada, y no Li mancan els

abonats. Lo qu’es avuy, no romandra
pex a la ma.

Es sol s’ en puja mentres tant, v co-
meénsa a torra aguells coniorns escar-
ransits. Tret de sa dotzena de pescadss
5 sa vorera, en lloch hey veuen un
anima.

S’ arena mesclada amb pilotes de ma
v escuts de sipia, blanquelja fins arn-
ba a n’es tamarells: més enlla verdetjan

escampats quatre pinotells que viuen |

per forsa, just meéstres d’escdla, fent
compafiia & quatre mates revellides que
com qui pertenescan a ses classes pas-
sives: en tot 2ll6 no hey ha ni una casa,
llevat de sa barraca esfondrada gu’ ha-
bitavan es guardes des cordé, en iemps
de sa pesie; devés ses Fontanelles hey
veuen per tot lo red6 bastonets y irossos
de cafa amb pelleringos negres qu’ hey
ha posals un cassadb de beguda; y en
mitx d aquella quietut, no mes senlen
ronca sa veu des corbs desenfeynais que
fan tasta al ayre amb ses ales axzampla-

des, com si fossen ets empleais de con-

sums qu’are ha dexats cessants es nos-

iro Ajuntament. -

Meéstre Mabre seguex pescanti, calada
v altre; perd mno li topa. Per prenderhi
conhort, tréeu sa castana, 1i pega xucla-
da, torcantise es morros amb sa manega,
encen un xigarret, aplega es trastos, ¥
s’en va cent passes més amunt. D'en
tant en tant, pega uyades de través a
n’ ets altres pescadés aue té¢ més prop,
per veure si los va millo.

Ja’s veu que’vuy esta de mala sort.
Ses mudades de lloch se repelexen una

derrera s’ altre; y ell per ax0 no pert sa

confiansa. Qui’l veu, diria que’s va fé

aposta per ell aquell adagi de «<qui muda,

Deu li ajuda.»

Devés les onze, li comparex un ca-
marada: es marzando qui tresca per alla
replegant llena y estelles qu’ ha trét la
ma, y cercant escuis de sipia per vendre
a n’ ets argentes.

—'Bat sia Deu.

—Per a sempre.

—;Qu’ es, que tan matex topa?

—No gayre. |

—Jo 'u vaix prova diumenge passal
una estona, y 'mn vaix avorri.

—Es pex no va menjado.

—Fins qu” haura plogut y haura feta
una rebumbada..... jEstirau, kombre!
;que no veys es suro afonat?

—iCa! axd son tutes.

Moments de silenci. De cOp, es suro
pega una fonada llarga: Meésire Mabre
estira tot seguit, sa cafia se vincla, y
surt enganxat un esparray gros, luent
com una plata.

Quant ja’l té fora de s’aygo, que va
a posarhi ma, es pex pega una Tevin-
glada, té sa sori de despescarsé, cau
demnuni ses rogues, fa yuatre couetja-
des, v torna bota dins s’ aygo.

Es marxando fa un ¢layu. Mésire Ma-
bre iira sa cafia & un costat y s’ esclama
tot rabiés: '

—;;Fés uy es pex, y sa caizgia des
pex, y sa mare, y qui I’encond, y qui
i va di 7670/ :

Tréu sa castafia, y amb nn xisclet,
1’ arriba a mitjan lloch, devani es mar-
xando, sense dirli si gusia.
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Com & per cerimonia fa unes quantes
calades més: no agafa res, aplega y ja’s
gartit cap a sa favérna de sa Torre ro-

ona. | -

Es sol ja marca en punt de mitx dia:
no hey ha qui I’aguant per dins aquell
arenal, abont es peu s’ hi enfona fins
demunt es turmell; y Mestre Mabre que
heu compren axi, fa via lo que pot, y
$'en va a posarse 4 s’ ombra.

Totduna qu’arriba & sa tavérna, se
destira des jéc/ per dessua; pdsa-un ta-
buret & la fresca, s’hi asséu 'y arregla
sa gina. .

Llavo tréu es canté de pa moreno; s'hi
fa posa un céntim y mitx d’oli, clava
ses denis a un pebre de cirereta que

I’amo 1i regala, y voldria el vésseu roe-

ga; ni el Rey dina mill6.

—La ma fa falent de menjd,—el sen-
tirlau que diu, amb sa boca plena de
pamboli. | | ;

Amb aguell tascé de pa, y amb mitx
avmut de vi devall es guardapits, Mes-

ire Mabre s’ ajeu en térra a s’ ombra,

amb so jéck per capsal, fuma es corres-
ponent fidew, fa uns quants rots de

couent, y roman adormit ¢dm una ra-

bassa, amb uns roncos que fa, que pa-
rex 1mpossible que no li fassan es car-
cabos malbé.

No s’en tem, y com se despérta, ja es

mitjan decapvespre. Una guiterra 1’ ha
despert: qui la rapa devora es portal. es
aquell cassad6 de beguda que també ha
tocat comparacié. | By
Mestre Mabre s’ axeca fent estira—

ments; tot adolit de géure en terra, des-

tapa sa panera y acaba d’esgota sa cas-
tana per llevarse es mal gust de s’ oli.

un parey de trencad(s amb sa pipa en-—
cesa y sa camisotla demunt s’ espatla,
manigues llevades. :
~ Menires I’amo los ne mésura waa de
totes-herbes, es cassad6 rapa fandango v
altre, y amolla cansons per 1’ estil:
Una triga 4 wn lluvd

¥ wn escarebato blanco

Jugavan & truc y /6

A la sombra &' wn barranco.
~—Truch y {16 has dit? que 1" armam?

—Ja esta fet, vaja; vaja.
leta.

—Jo y t& anam, Colau.

—~Cerca compaiero, Pep. ;Mésire Ma-
bre, que feys hu? :
—May m’ han'locat, ‘que no hdja ha-
llat. T

—Vaja, seiores: jo les fas. Escapsa.
Colau. Va es beure y sa rostilla.

Y es qualire camarades s’ asséuén; dos
a dos; y comensan sa partida. Durant
mitja hora, no sénten altra cosa més
que: |
- —iEnvit la falta.

—iTruch! retruch!

—2De i flor.

—3Sa méua fa el resto.
—iDali terra a n’ aquest cep!

1:No més un
Amb axd, s’entregan es marxando y-

—L’ amo, treys ses cartes y sa tau—
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Y cop demunt sa taula, que n’hi hau-
ria per pelarse es nuus des dits, si no
fos que ja hi ténen guéll..

—Tira, Colau.

—Vina a mi, no temes. .

—iTres envits! no prendé, no.

—¢Que no prendré? psr purga. Vuy.

—Treu es moro.

—Trenia dos.

—iAh, Colau! jo ’t fas la lley: irenta
qualre. e

—iDuys concert, 'amot duys pretdlio!

Y truy, y riayes, y colsos alis, y bo-

-

nes xuclades de pipa fins a mitj 'hora

de nit. . |
Llavd 3" escampa s’ esbart & noch a
poch:- Meéstre Mabre, - mitx - iérbol de
beure y de juga, se posa sa cafa, es
salabre y sa panera & n” es coll, y pren
soleta cap & Ciutat. - |
Com es en es Carnatje, se troba amb
sa dona y efs infants que li surten a

cami: e/lz, amb sos caxals ben esmolats.

_ —ijJda’t poriem ell espera a can Si-
doro! Mira, no la m’ has feta que 1no
la 'm pensas. Méem es pex..... LY que
10 'n dus gens? ;Y ets ti qui bravetjas
fant? | ’ )
- —Calla, y no’m maretjes, cotorra,
que ja hey estich ‘qui basta.

—ikley! de juga y f& la funa. Meem
es lres quarlillos que t’ en has duyts.
- —Calla, 't dich, y no "m recapitolet—
Jes, que no estich per axo.
- —Miraa! y jo més beneyta, que t’ ho
comport. Ja m’ hi tornaras-envia a com-
prarte pel. Més valrfa m’ho hagués
‘menjat de vaytenes, |

-Ell cremat, ‘calla y 1a dexa conversa.
: pich ha marmulat entre
dents, qu’ella no I’ ha sentit:
- —iJa sabras ti per quin fi es creat
‘1’ hémo. en arriba! |
-~ Es menudet plora, que no vol camina
pus, quant son devant es Portilxol. Sa
mare 11 pega quatre batculades, y el se
carrega en es bras.- |

A'sa piria, es punza signantli sa pa—
nera li demana a ell: '

—z¢Hey ha res de pago?

—>54, (respon ella) ja poreu poii: pu-
jau aqui dalt, y veureu Barcelona.

D"aquesta manera, plens de pols y de-
Suo, cansatls y morts arriban a Cialat.

Encare no entran dins es carrerd, y
Madi Coriose que séu prenguent la

fresca en es portalet, com si sabés la
leta des pex, comensa a crida, afisco-

nauise ami veu de cap de nas:
—ijiTancau es moxos!!
S’ eh eniran dins ca-secua, sense di

‘bona nit‘d ning. Encare no han encés

Hum, comensan es Yeynats & senti ra—
hons y paraules qu’ escorxan ses oreyes,
y-a poch a pich, erits v flastomies, y
plis de infants y truy v desveri.

iSabeu qu’ es tot all?

Quadro final: Méstre Mabre qu’ atupa
sa dona.

- i, RaFEL MdgoL v Sarr,

de Son Sardina.

-~DBes nostro sigle denou.

“Hey ha mélos de roba.

I LI ADRES!

Qui no réba no du roha. _-

En lioeh del seté precepte, SE
Ll Mon, y amb axo té vot, e
Ha escrit un’ altra recepta
Que diu: A férra qui pot.

Altre teinps, sols se robava, =g
Amb un trabuch en sa ma, . B
Per si acas se rebei-lava
Es qui anavan a ploma.

Ara’s fa d’ altra manera,
Sense trabuch ni renou;

Y axo0 es una gran dressera
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Altre temps sols suceehia
De nit en mitx d’ un cami; .
Ara’s fa de bell de dia '
Y ningu hey té res que di.

Altre temps es lladres eren
(ent pobre y molt ignorant;
Are es sabis que-més tinen
Son es qui roban devant.

Altre temps ‘'nava 4 presili g
Es llaIre qu’ era atrapat; i
Ara h donan anxili b
Y passa per howmo honrat. T

Qu’es lla‘lres de casta grossa;
Is lladres de qui fa fé .
Van a lloure y en carrossa
Perque son lladres de bs.

Sa lley es de terenina
Que sols atura es mosquits;
;Qul no enten sa pantomina
D’agafa es lladres petits? R

Lector amich, no ¢ esmusses - Rl
Si d’ axo t’ en parl tan cla, S
Que tant com de mata pusses
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¢Veus aquell gu’are administt‘gff;f = 3
Sa casa d’un gran seid, =
Y du embuyat es registre?
Es %ue i buyda es serrd. e
¢veus aquell qu’a sa romana
Quant pes=a li fa eallet e
Y a n’es compradés engana?
Ydo, es un lladre conlret 2
¢Veus aquell que se passetja
Cap alt y tan ufanos e
Y d’ eserupulss bravetja? | e
Dins Ceuta no n’ hi ha dos. e -
¢Veus aquell qu’ a una oficina: =
D’ escrivent esta empleat e ¢
Y compra egos y berlina? e
Lo que gasta heu ha saupat. T
¢Veus aquell que corre y tresca &
Embolicat en déu plets, g
Y en térra y tot sempre pesca? =
Es un lladre des més llests. .
;Veus aquell seno qu’ amb mana =
A n’es séus trabayados e |
Iis jornalet los escana? e
Es un llalr: des PI6s. =
;Veus-aquell nebot que frissa
De dua dol per entra heren 2
Y amb pagarés s’ empastissa?’
No més roba tant com deun. -
iVeus aquell que sa veu alsa
Quant reb un céntim dolent, 7]
Y ell gaudi ainb moneda falsa? i,
Es un lladre molt decent. 7
¢Veus aquell vago d’ ofici
Qu’en tetps de votacions
El fan cosa de jostici?

; Lladre! vy dexet de rahons.
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;Veus aquell mesirétxo ase
Qu’2moxa es parroquians,
Futx de feyna y vol fé vasa?
Cresume que fa J6chs de mans.

;Veus aquell qu’es un crostera
-Empleat de mala mort
Y es fa rich a la carrera?

Amb ses ungles rapa fort.
~ zVeus aquell que pren penora
Dexant 4 n’ es vint per-cent,
Y may diu sa pecadora?
~ Es un lladre impenitent.
- -¢zVeusaquell que tant cabila
Negociant del dineret

Y rondetja una pubila?

A paupa es dot va cap dret.

;Veus aquell que’s descapdella
Contra es cléro fent espants
Y té sa cara d’ arpella?

Tot quant té-heu pilla a n’es Sants.

Y, en rudes! no acabara
S1 hagués de dirte quants son
Es qui en s’ Art de Pilleria,
Corren y velan p’el mon-

Tothom sab es séus miracles,
Y los signan amb so dit;,
Empero ells, sense cbstacles,
Roban de dia y de nit.

Que avuy en dia ja ¢s cosa
Tan admesa y tant corrent,
Que qui no robha, s’ egposa
A fé un papé dolent.

Y a.nb axo de teu y'meu
A tal punt hem arribat,

Que qui no mes vol lo séu
Es un loco rematat. o

S’ homo just que s’ aconharta
Amb lo séu, té mal conhort;
De cop sera lletra -mor:a,
Sens teni ahont canre mort.

" Que dins ciutat-o dins vila
Veym exemples molt sovint:
Roba es lo que més s’ estila;
Honra son dobles de vint .

Pero aquesta honra en vilida
Que 4 n’ es lladres dona el 1non,
Creume, lector, sempre crida:
«jSon richs! pero ;Lladres sonl»

Ux-RosaT.

FESTETJADA PAGESA.

—;Qui es que m’ esiira sa trubella?

—J0 no som jo, Tonineia.

—No puria essé altre. ;Que 'm volias
fé un ntu a sa coua, Sion? av com per
aqui?

—AX0°m demanaﬂ" T he vista que
venias de sa foni; y amb quatire bols,
vatme 1’ aqoi, per EH"ddl[E‘ a da sa gerra
y dirte quatre paraunles dolces:. ‘«.Eﬂcrd
es vialge. ;Y encare es sogre ‘que m’ es-
pera essé, va tan en! fzbiolal ‘amb en
Llosco? =

—Fiet, no. t" ho creuréds: no hey La
qui ley iréga des cap; y sempre lrea
contes y contes, y diu que sa séua térra
de Son Vindango, qu esta ran de sa
qu’ hey tens ta, pot tréure cada aiy
desset lliures més que sa-teua. Jo 1 fas
el iérs, y segons es meu conie no mes

li guaha de quatre duros de plata; y ell
s’ enfada, y s “aferra amb ses dessét ll.r.u-
res... y ja’u veus... _

—Per0, ;v que no reparau qu’es un
poch corbo? per cent dureis d’ or no vol-
ria essé com ell.

—Xon pare sol mira si sa
bona presencia.

- —Y tu, a lo que velx, tambhé liras re-
leta... jmira gqu’ lieu sou estrets!

—Axd 't pensas? Encare que 't gonas
de trenta lliures de {reta en Llosco, no 't

dexaria a tu per ell.

—;Y sil’m gonas de cnrauta 0 de cin-
gquanta que iamas‘?

—iFoy! lo que dius ja veus qu es
moltet; pero... sia com sia, a tu 't vay
bé, v a ell-no. 3,'1 are de que rm:?ffE

—“No sé que tench dins sa sabata.

—ilal no abaxes tanl es cap, que
n>eslich-escalivada.

—:Perque heu'dius?

—;Que fas es desentés? ;No't recurda
‘qu’ una vegada, amb escusa de posarte
bé una sabala, me besares sa ma? ;Com
's1j0 fos el Bisbe 0 capella de missa nova!
‘Quatre pichs m’en he Lbnfesaada= ¥y
m’ en daren una repolsa...

—No t enfais, Tonlineta: ]G no ‘a vatx
fé ab mal fel. '

— s que jO no vuy amna a veure en
Buana-verda.

—N1 jo tampdch.

—Vuy ana al cél jo.

—Y jo també, en que el dimoni en
pas. Bastaria que tu hey fosses..:

—;Y si jo no hi fos, que no hi vol-
dries ana?
- —No’'m fasses di un desbarat; perd ’'m
parex qu’ el cel, sense tu, no 'l trobaria
tan alegre.

— AR beneyl! qui t& Deu, heu té tot.

—Sabs s1 jo ara el téngués! no més
li demanaria coranta lliures més de tréta
que ‘lo yue & en Llosco; y un ruxat
d’aygo & felabazxons fins que tenguéssem
una sahd ben acorada: qu’ estam per—

~duts, v 1ot se mor de set, y en veni un
pbch més envant, ni podrém beure.

—1is temps mos fa la conlra de bon
de veres; y wnon pare ja ié gastades dues
dobles de viul en- pessa que tenia esto-
jades; y de s’enfado n’ ha tirades dues
malalties, com veu que no coblm res, y
hem de paga com s1 tenguéssem -ses
afiades millds del mon.

—XNo m’en parles; que n’hi ha per en-
fada un Sant, quanl y mes una criatura.
S’ allre dia se moteljava si‘mos allibera-
ria: es pagos.

—XNo'u cregues, Sion.

—lestre Tomaset, s afeyiadsé, que
sah m3s gue gualre escolans y es homo
de graa parola, deya anit plsaada lle-
rrmt es diari;—« s segi que mos allibe-
raa es prgos. O mos doaan:.. psns que
dioné miros & oralori.s Qae mos fassen
ua..mh:,, no 'u creuré may; y en tant se
veu que 's donan préssa a fermos paga,
y ja volea & gaslos; perd sial manco
mos donassen mires d orafori, tant si

.f

ferra ie

.veyvet..

fossen blanchs com negres, que de tals

‘moros j0 no n’ he vists may, mos cau-

rian ben rebé, zeh?

—Ax0 que dius no ‘u enlench. Loque
sent dins es meu co es que, si Dew no
alsa la ma, mos xuparan toia sa Laco' v
es qul ja estan dessustats de fot s
van a Algé carrerd fei. A noliros pubres

‘no mos queda altre remey; de pen:aarh.t

tench uua pena... ¥ mon pare qu’es fan

7 la ma que i fa una p5...’Si
mos n’ hem d’ ana a Algé. s’ hi morira...

s” hi morira, y romandré sense ningu...

—A mi 'm iendras sempre, Tonineta.
No plors, que 'm fas encendre sa sanch.
Quant un homo veu que fatres anys que
no cohim res, y que si no fos per axo,
ja estariam farls de essé casats, y are no

tenim fevna, ni aygo, ni res nat del
‘mon, vV encare mos fan paga més pues—
fos qu’ el dimoni....

ire-mil gotes!...
—iNo ﬂestﬂmes‘ ‘-..:mnet‘ estmh ref—
girada.
- —No 't reigirs, que no.’s res: un poch
d’ enfado y res més... jveus com rich?
—Paciencia, y comenarho a Deu. Din

‘mon pare qu’es un c.astmh merescut,
‘qu’el mon esta tudat,

‘dolenba, y molts des qui mos haurian

qu hey ha‘massa

de dona lam mos donan fum, y no fan

‘tracto ho.

—Per axd no pluu -(*) A
—Mira, Sion, Deu es bo: y jo tench
promés, si plml', un saltiri a totes ses
Mares de Deus'que sé; y un v tot & sa
nova de Fransa, que diven que fa tanis
de miracles. . - :
—;Que no veus, dfma, que iotes son
unes? y @ mi no 'm véngues amb Fransa
ni Franses... la Mare de Deu de San
Salvadé es es méu fort.
—5,Y qu’es 11]1116 que ses alires?
—\1 u sé, ni 'u vuy sebre; pero,ijque
vols que 't d!“‘d' la tench més per ma, y
11 he P{]badﬁ. més derﬂcm, d’ ensa que..
—iAy! mon pare qui vé; da'm sa
gerra, y adeu, Sionet.
—A rereure. Tonineta.
L’ Ayo pE Sox CAPAMUXT.

REREMIADES.

A lo gue’s veu, hey ha una mala i
de lectors de L’ Iexoraxcra que iénen
pdques feynes, y los ne pren allo de
«qui‘'no té ula_decaps S’ en-Cerca.» -

‘Heun deym per aguells que ja fa estona
que mos fan es cuch de s’ oreya malait,
demanantmos que los posem gerogli-
fichs, endevinayes, semblanses y alires
puyls y nous que ﬁns are no mos havian
passat p es cap.

Y en prova de que no demanan €ap
cosa de 1”altre mon, mos fan repara (¥
ténen rahd) que no hey ba cap permdlr::'ﬂ

(") Aguest article estava escrit abans de ploure.
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alegre que no’'n pos unes quantes d’a-
quesies menudencies.

Ja que tan encarats hey estan, per
ax0 no mos barayarém; y desde aquest
nimero los donarém, sempre que caura
bé, sa tan desiijada raccioneta de Por-
ros—Fuyes, v que los fassa bon profit.

3

iEnvant anam, y vengan periodichs!
--Un, just un mos ne mancava a dins
Ciutat per fé dotzena, y sino, contau:
Es Diari de Palma gros, es séu fiy pe-
t1t, s’ Isleiio, s’ Anunciado, 1’ Opinio, es
Demdcerata, es Porvenir, es Magisieri,
es Bolleti Oficial, es Bolleti Fglesids-
tich, v per afegitd, L’ IeNoraxcia.

Are mos n’ ha comparegut un de nou,
que mos fa sa dotzena: Z! Mosquiio,
que dissapte passat pegd sa primera vo-
fada. - Ve -

Benvingut sia, si vé per bé. Gracies
de s’aferrada pes coll; ¥..... no res. en
qualsevol cosa. ja’u sab. Molts afiys, y
grossos, y alérta a xupa sanch dolenta.

: ; % _
. : = ¥

(asi no passa dia que no rehem car-
tes, 0 gloses. 0 xeremiades, contra s’ A-
juntament.

Adverlim gu’hem pensat no publi-
carne ni es déume. Massa té que fé
s’ Ajuntament nostro (ipobret!) en mitx
d’es séus acreedds que’l petxucan, d’ets
empleats quil ro cobran, d’ es deutés qui
no’l pagan, des diaris qui 1’atupan, un
ponint per un vent, s’alire pe s’altre,
aquest qui s’en riu, s’ altre qui 1’ ha
wmapat... |

;Heu vist lo que fan es toreros a un
bou, quant ja té s’espasa dins el cos, v
ja no hi veu de cap bolla? Ydo, un cas
igual. 7
i Ala. dexauli fé un alé! tant de Pere
vol di ase.

2l

i>aben que gofiaréu amb tant de po-
nirld a s’ Ajuntament? Qu’ un dia es
bazos y ets alts, grassos y magres, tots
perdan s humé v sa paciencia, faran sa
vara bocins, se despenjaran ses patenes,
y diran: A%i gueda eso.

A veure, de tofs es qu’are el pessigan
v el puiien, que surta a rotlo aquell qui
se voldra encarregé de vesti es mort.

Una cosa es toreya, y s’altre es mi-
rarshé6 desde es fendido.

- —3;Eh, sends de la Sala?

(Are ja’n sent uns quants qui diuen:
—iBen parlat! Dau beure & n’aquest
homo: de dos ¥ rollet.)

*
¥ ¥

; Fa molt de temps que no heu estat
a sa llibreria den Miquel Roca, en es
Born?

Ydo passaune, y veuréu are qu’estd
de bé: qui 1’ ha vista y la veu, no s’ as-
sembla de res.

Hey {robaréu llibres de tota casta: y

I IGNORANCIA.

un cas que no hi fos aquell que cercau,

sempre el vos comanaran aposta.
També vos dexaran llibres per llegi a

ca-vosira, pagant casi no res. ;Que mes

volen?

¥ =F

S’ alire dia de pagés, una doneia va
ana a cerca en es cementeri un cap de
mort, per necessarz.

;Y may diriau de part de qui? Ydo, de
part d’ una pentinadora.

;Va messions que 'l volia per fé una
provatura de tornarli fé cria cabeys?

iEl diméntre son ses pentinadores!

es
* W

~Es Cintadans ténen coses que fan
riure.

Veuen un iros de pagés aturatl devant
es mosiraddé d’ una botiga, uys ubeéris,
boca badada; y se burlan d’ell, no més
perque s’ admira d’ aguelles coses que
may havia vistes.

Un homo s’engata y fa alboroi; un
municipal el s’en mena a n’es Caput-

xins, y jvat’alld cinquania ciutadans

que 11 corren derrera! -

Y llavd s’enfadan. en demanarlos si

no han vist ases vola may.
-
L _

Alguns propietaris de vifies, que no
creuen en sa Filoxera, ¥ que per axd no
son anats a senti ni una sola conferen-
cia, asseguran qu’a n’ es réms d’en-
guany, per essé bons de tot, los haura
jaltal un’ aygo.

;Y aells? -

'.':l':r".‘

Un des diaris de Palma. donant conte
de sa sortida del #/osguifo, deya amb
tota bona & que com gque [z aparegués
qu'aquest peridodich venia per censura
ets acies de s” Ajuntament, y que g’ es-
tampa que duya, represeniava alguns
Concejals y sa miisica de la Sala.

;vol di que com gue Iz aparegués?

Ax0 es com aquell que li deyan qu’era
catala, y contestava:

—i A ba que me ly ha convsidu?

=
# #

N’ Hermann y en Frizzo no vengué-
ren de bades: han dexats entre noltros
dexebles tan aprofitats amb axd de jochs
de mans, que ni es dassinels de les ani-
mes respectan. ' .

Y sino, qu’ heu diguen els escolans
de la S&u, de Santa Eularia, de la Sanch
y de Sant Francesch.

5,5
x =

Qualsevol sia qu’haja mesté una moxa
(guardacanton) de pedra viva, que vaja
a n’ es carreré des Banch de s’¢li, y en
trobara una arrancada des séu lloch y
que ja fa dies que jéu a su’lla quieta y
tranquilament, sense que ningh li de-
man de noves.

pol; tan matex no la tornan posa bé, v

sich majb d’ aquell pais deya: «Cuandg

qu’es que s’ Ajuntament s’ ha feta una

cipals de Ciuiat 4 n’ ets elefants?
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Qualsevol la s’ en pdt da sense escry-

axi com estda, no fa més que nosa. v
-:;a:': |

Un article titulat Le masica en Ching,
qu’ ha copiat s’ Jslesio, conta qu’ un myi~

yo toco mis pledras sonoras, ses con
dulzura, sea fuertemenie, los animales
mas feroces saltan de alegria. ¥ 7eing
la buena inteligencia entre los altos fum-
C20747708 . » A

Ara més que may comprenem per-

. | oy
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musica just aposta per ell. | =

Per amor de Deu, sefi6 Capd, no’s
descuyt de repica sovint, sovint lzs pie-
dras somoras. Ja veu qu’es necessari

com es pa. s
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Setembre B Novembre.

SEMBLANSA. E

;En que s’ assemblan molis de Muni-
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(Ses solucions dissapte gui vé, si somn vius.} S :
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ENDEVINAYA. ' :"f':;

' 2Qu’ es axo?
Un abre que fa sa fruyta
Més petita qu’ un ciurd, =
Primé es verda, llavo es groga,
Llavo negre just carbo;
Ets atlots, a temporades,
S’ en umplen es buixaco,
La xupan, y llavd tiran
Es pinol amb un cané.

(Sa solucid, dia 30 de Febré. Perd d’ aqui 4 Ha-
VO, 4 tots e€s qui 'endevinarin, L’ IGNORANCIA,  ©
«gee no perdona gasto ni sacrifict» los donard |
eés titol @’ Ignorant de Mérit y tractament de |
Voce ;E'Eﬂey-‘-'u{';t. Are, cabilau, s: trobau qu'hed
paga. ¥ LT o :
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27 SETEMBRE DE 1879.
Estampa den Pere J. Gelabert.




